Served by:

Rev. Kevin Abels, Pastor (fatherabels@gmail.com)

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education
Rosa Nava Leon, Asst. for Religious Education

Anthony Allel, Music Director

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries

Pat Corbett, Parish Secretary

Denise Fogarty, Administrative Assistant

Parish House Office Hours:

Monday to Thursday: 9:30am to 3:30pm
Friday, Saturday and Sunday: Closed.

MASs SCHEDULE
Daily: 9am
9am Fridays: Communion Service
6:30pm Viernes/Friday en espafiol (except
July and August)
Saturday Vigil: 5pm (except June, July and August)
Sunday: 9am, 11am and 12:30pm (espafiol/Spanish)
Holy Days:  9am (English), 6:30pm (English)
7:30pm (espafiol/Spanish)

MORNING PRAYER
8:45am

SACRAMENTS

Baptisms To register for Baptism, call Ann Smyth at the
Parish House office (Ext. 20). Birth Certificate is required.

Marriage Couples should speak with a priest at least six
months before the desired wedding date.

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass.

Eucharist for the Homebound Eucharistic Ministers are
available to bring communion to the homebound. Call the
Parish House to make arrangements.

For emergencies and to make arrangements for sick calls,
wakes or funerals, call the Parish House at any time.

SACRAMENTOS

Bautismos Para registrarse para el Bautismo, llame a Ann
Smyth a la oficina de la Casa Parroquial (Ext. 20). Se
requiere el Certificado de Nacimiento.

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al
menos seis meses antes de la fecha de la boda deseada.

Confesiones En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de
las 5pm.

Eucaristia en el Hogar Ministros de la Eucaristia estan
disponibles para llevar la comunién a los invélidos. Llame a
la Casa Parroquial para hacer arreglos.

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas
a los enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa
Parroquial en cualquier momento.

All Masses are live-streamed on the parish website.

ALL ARE WELCOME! iTODOS SON BIENVENIDOS!




ST. ANDREW THE APOSTLE PARISH, BROOKLYN, NY

A MESSAGE FROM PASTOR KEVIN

On Saturday, October 28, I will have an Adult Faith Session on
Praying the Mass (1-1:45pm in Kiernan Hall). We will reflect on
how we can enter into the celebration of Mass prayerfully as we
encounter the Living God. This is a way of continuing our
parish’s focus on this year of Eucharistic Revival that our Holy
Father has asked us to enter into! May Jesus, present in the
Eucharist, nourish our souls for all eternity.

On the weekend of Saturday, October 28, and Sunday, October
29, we invite all our engaged couples for a blessing at all of our
Masses. It will be an opportunity for us to pray with and for them
as they look forward to reflecting the presence of Christ to us in

their marriage bond. God Bless all our engaged couples!
St. Andrew the Apostle Pray for Us!

READINGS FOR NEXT SUNDAY

30th Sunday in Ordinary Time: Exodus 22:20-26; Psalm 18:2-4,

47, 51; 1 Thessalonians 1:1-5-10; and Matthew 22:34-40.

ON THE CALENDAR
Monday, October 23
7:00pm Jornada Meeting (KH)
7:00pm Parish Council Meeting (PHLR)
Tuesday, October 24
9:30am Eucharistic Revival “The Rosary” (PHLR)
7:15pm Girl Scout (Cadettes) (KH)
Wednesday, October 25
9:30am Miraculous Medal Novena (CHU)
9:30am-11:00am Communion and Liberation (PHLR)
Thursday, October 26
9:30am Rosary (CHU)
3:45-5:15pm Religious Ed classes (CHU, PH)
Friday, October 27
3-6:30pm Girl Scout Meeting (KH)
6:30pm Mass in Spanish
7-8:30pm Religious Ed classes (CHU, PH, KH)
Saturday, October 28
10-11:30am Religious Ed Classes (CHU, PH)
11:30-12:30pm OLG Dance Rehearsal (KH)
1-1:45pm Faith Formation—Walk Thru Mass (PHLR)
2-2:45pm Liturgy Committee Meeting (PHLR)
3pm Wedding Anniversary Mass (CHU)
3-4:30pm Eucharistic Revival “The Mass” (KH)
5:00pm Mass

11:45am—1:30pm
1:30-2:30pm

Sunday, October 29

Mass at 9am, 11am and 12:30pm (bilingual)

After All Masses:
OCIA (PHLR)
Eucharistic Revival “La Misa” (CHU)

Jornada Bake Sale

UN MENSAJE DEL PASTOR KEVIN

iEl sabado. 28 de octubre, tendré una Sesion de Fe para Adultos
sobre como rezar la Misa (1-1:45pm en Kiernan Hall).
Reflexionaremos sobre como podemos participar en la
celebracion de la Misa con oracion mientras nos encontramos
con el Dios vivo. jEsta es una manera de continuar el enfoque de
nuestra parroquia en este aflo de Avivamiento Eucaristico que
nuestro Santo Padre nos ha pedido que comencemos! Que Jesus,
presente en la Eucaristia, alimente nuestras almas por toda la
eternidad.

El fin de semana del sibado 28 y domingo 29 de octubre,
invitamos a todas nuestras parejas a casarse con una bendicion en
todas nuestras misas. Sera una oportunidad para que oremos con
y por ellos mientras esperan reflejar la presencia de Cristo en
nosotros en su vinculo matrimonial. jDios bendiga a todos
nuestros novios!

San Andrés Apostol jruega por nosotros!

LECTURAS PARA EL PROXIMO DOMINGO

30° Domingo del Tiempo Ordinario: Exodos 22:20-26; Salmo
18:2-4,47, 51; 1 Tesalonicenses 1:1-5-10; y Mateo 22:34-40.

CARE FOR CREATION

From Pope Francis's new apostolic exhortation, "Laudate
Deum":

"... we say that the world that surrounds us is not an object of
exploitation, unbridled use and unlimited ambition. For 'we are
part of nature, included in it and thus in constant interaction with
it', and thus 'we do not look at the world from without but from
within"." (LD 25)

(quotes from Laudato Si' and Fratelli Tutti)

CUIDADO DE LA CREACION

De la nueva exhortacion apostélica del Papa Francisco, "Laudate
Deum":

"... decimos que el mundo que nos rodea no es objeto de
explotacion, de uso desenfrenado y de ambicion ilimitada.
Porque 'somos parte de la naturaleza, incluidos en ella y por
tanto en constante interaccion con ella', y por tanto 'nosotros no
miramos al mundo desde fuera sino desde dentro'." (LD 25)
citas de Laudato Si'y Fratelli Tutti)

OUR WEEKLY OFFERING
NUESTRA OFERTA SEMANAL

Attendance: 361

First collection: $3123

Second collection (Propagation of Faith): $553
Spanish Ministry: $193



TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

THE MASS
ENCOUNTERING HEAVEN ON EARTH
SATURDAY AFTERNOON VIDEO SERIES
3pm 10 4:30pPM - KiERNAN HALL
includes time for discussion and reflection

Walk through the Liturgy with Bishop Barron and be
transformed through insights on this most privileged and
intimate encounter with our Lord, Jesus Christ.

REMAINING SESSIONS:
October 21 - Responding to God
October 28 - Preparing for Sacrifice
November 4 - The Real Presence Creates Communion

Sponsored by the Eucharistic Revival Ministry.
No fee. Refreshments will be offered.

Please let us know you are attending:
Email ppestandrews@gmail.com
or call/text Christine Kemp at 917-589-5104.

LA MISA
ENCUENTRO CON EL CIELO EN LA TIERRA
SERIE DE ViDEOS EL DOMINGO
1:30pm A 2:30PM
incluye tiempo para la discusion y la reflexion
Camine a través de la liturgia con el Obispo Barron y sea
transformado a través de ideas en este encuentro privilegiado
e [ntimo con nuestro Sefor Jesucristo,

SESIONES RESTANTES:
22 de Octubre - Respondiendo a Nuestro Dios
29 de Octubre - Preparandonos para el Sacrificio
5 de Noviembre - La Presencia Real Crea Comunion

Patrocinado por el Ministerio de Avivamiento Eucaristico.
Sin cargo. Se ofreceran refrigerios.

Preguntas: Correo electrénico ppestandrews@gmail.com

o llame o envie un mensaje
de texto a Christine Kemp al 917-589-5104.
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THE ROSARY WITH BISHOP ROBERT BARRON

TuesDAY MORNING VIDEO SERIES / SERIE DE VIDEOS DEL MARTES POR LA MANANA
ParisH Housk / Casa PARROQUIAL

IMMEDIATELY AFTER 9AM MASS -- INMEDIATAMENTE DESPUES DE LA MISA DE LAS 9AM

October3  The Joyous Mysteries

October 10 The Luminous Mysteries
October 17 The Sorrowful Mysteries
October 24 The Glorious Mysteries

We will pray the Rosary together
and listen to a reflection by Bishop Barron
on each mystery (in English).

3 de Octubre Los Misterios Gozosos

10 de Octubre Los Misterios Luminosos
17 de Octubre Los Misterios Dolorosos
24 de Octubre Los Misterios Gloriosos

Rezaremos juntos el Rosario.
y escuche una reflexion del obispo Barron
sobre cada uno de los misterios (en inglés).

Sponsored by the Eucharistic Revival Ministry. No fee. Refreshments will be offered.

ADULT FAITH SESSION

PRAYING THE MASS
with Fr. Kevin

Saturday, October 28
1:00 to 1:45pm
Kiernan Hall

SESION DE FE PARA ADULTOS

ORAR LA MISA
con Padre Kevin

Sabado 28 de Octubre
alas 1:00 a 1:45
en Kiernan Hall

DONATION DRIVE
FOR ASYLUM SEEKERS

We are also collecting toiletry items for these NEW items:
e Diapers and baby wipes
e  Soap and deodorant
e Feminine hygiene products
e  Toothbrushes and toothpaste

Donation boxes are in the main Gathering Space.

CAMPANA DE DONACION
PARA SOLICITANTES DE ASILO.

También estamos recolectando articulos de tocador para estos
NUEVOS articulos:

« Pafiales y toallitas humedas para bebés

« Jabon y desodorante

* Productos de higiene femenina

* Cepillos de dientes y pasta de dientes

Las cajas de donacion estaran en la entrade de iglesia.




OCTOBER 22, 2023

ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly
appreciated. We are also in need of pasta, tomato sauce, coffee,
tea, Jello and salad dressing. Please place your donations in the
baskets located in the Gathering Spaces. Checks made payable to
St. Andrew’s Food Pantry may be placed in the rectory mail slot
or placed in the arger containers inside the door of the church.
The next monthly distribution is on Wednesday, November
15th, from 9:45am to 10:45am, in Kierman Hall. ID is not
necessary.

Se agradecen mucho sus donaciones a la despensa de alimentos
no perecederos. También necesitamos pasta, salsa de tomate,
café, té, gelatina y aderezos para ensaladas. Por favor coloque sus
donaciones en las canastas ubicadas en los Espacios de Reunion.
Los cheques a nombre de St. Andrew's Food Pantry pueden
colocarse en la ranura de correo de la rectoria o en los
contenedores de carga dentro de la puerta de la iglesia. La
proxima distribucion mensual sera el miércoles 15 de
noviembre, de 9:45 a.m. a 10:45 a.m., en Kiernan Hall. No es
necesaria la identificacion.

ORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (OCIA)

The Order of Christian Initiation of Adults (OCIA) is the process
for adults who desire to join the Catholic faith through the
Sacrament of Baptism and for those seeking more information on
the Catholic Church. OCIA can also be a method for Catholics
to complete their reception of First Eucharist and Confirmation.
OCIA sessions include scripture reading, faith formation and
faith sharing in an informal atmosphere that encourages
questions and individual reflection. Sessions will begin in the
fall. To register or for more information, please leave your
contact information at the parish house and a catechist will
contact you.

ORDEN DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (OCIA)

La Orden de Iniciacion Cristiana para Adultos (OCIA) es el
proceso para adultos que desean unirse a la fe catdlica a través
del Sacramento del Bautismo y para aquellos que buscan mas
informacion sobre la Iglesia Catdlica. OCIA también puede ser
un método para que los catdlicos completen la recepcion de la
Primera Eucaristia y la Confirmacion. Las sesiones de OCIA
incluyen lectura de las Escrituras, formacion en la fe e
intercambio de fe en una atmodsfera informal que fomenta las
preguntas y la reflexion individual. Las sesiones comenzaran en
el otofio. Para registrarse o para obtener mas informacion, deje su
informacion de contacto en la casa parroquial y un catequista se
comunicara con usted.

BIRTHDAY WISHES
Wishing Jane Kelly a (belated) Happy 102nd Birthday! All
the best to her this coming year!

JORNADA GROUP

BAKE SALE
AFTER ALL SUNDAY MASSES ON OCTOBER 29

The mission of our group is to give young people (age 12 and up)
the tools to help themselves and others — “Youth helping youth.”
At the same time learning more about our Lord through: Bible
discussions, group activities and community service. Please join
us on Monday nights at 7pm.

GRUPO DE JORNADA

i VENTA DE PASTELES
DESPUES DE TODAS LAS MISAS, EL 29 DE OCTUBRE

La misién de nuestro grupo es brindar a los jovenes (de 12 afios
en adelante) las herramientas para ayudarse a si mismos y a los
demas: “Jovenes ayudando a los jovenes”. Al mismo tiempo
aprendiendo mas acerca de nuestro Sefior a través de: discusiones
biblicas, actividades grupales y servicio comunitario. Unase a
nosotros los lunes por la noche a las 7 p.m.

ST. VINCENT DE PAUL SOCIETY OF ST. ANDREW
Christmas Wreath Sale 2023

Forest Farm Fresh 22” Mixed Evergreen Wreath (an aromatic
combination of Noble fir, berried juniper, and incense cedar.
Touches of color are provided by red faux holly berries. A red
velvet water repellent bow included). Take one home and/or
donate one to St. Andrew’s. Price $39.00 per wreath. Pre-
ordered wreaths are highly recommended due to a very limited
supply and are due by November 5, 2023.

Estimated dates for pick up: November 27th-December S5th.
Payment options are available: Venmo, Chase Quick Pay, Zelle,
Apple Pay, check, or cash. Payment for all pre-ordered wreaths
MUST be made when order form is submitted, unless paying by
cash or check the day of.

Please email Kris Nelson (standrewsvdpbk@gmail.com) or call
Mary Theresa Nelson (917-443-5920) for the wreath order form
and payment option information.

SOCIEDAD VICENTE DE PAUL DE ST. ANDREW
Venta de Coronas Navidenas 2023

Corona mixta de hoja perenne de 22” de Forest Farm Fresh (una
combinacion aromatica de abeto noble, enebro de bayas y cedro
de incienso. Las bayas rojas de acebo artificiales aportan toques
de color. Incluye un lazo de terciopelo rojo repelente al agua).
Llévate uno a casa y/o dona uno a St. Andrew's. Precio $39.00
por corona. Se recomienda encarecidamente reservar coronas
debido a un suministro muy limitado y deben entregarse antes del
5 de noviembre de 2023.

Fechas estimadas de recogida: del 27 de noviembre al 5 de
diciembre. Las opciones de pago estan disponibles: Venmo,
Chase Quick Pay, Zelle, Apple Pay, cheque o efectivo. El pago
de todas las coronas reservadas DEBE realizarse cuando se envia
el formulario de pedido, a menos que se pague en efectivo o con
cheque el dia de.

Envie un correo electronico a Kris Nelson
(standrewsvdpbk@gmail.com) o llame a Mary Theresa Nelson
(917-443-5920) para obtener el formulario de pedido de coronas
y la informacion sobre las opciones de pago.

Members of the Parish Council / Miembros del Consejo Parroquial: Maricela Eumana, Raquel Isaza, Christine Kemp,
Annemarie Leyden, Senen Martinez, Maria Guadalupe Morales, Ann Smyth, Alexander Rosado, Guadalupe Sanchez and Lois Seelandt.
To contact any a Parish Council member, please leave a message at the Parish House office or send an email to
PPCStAndrews@gmail.com. Para contactar a un miembro del Consejo Parroquial, deje un mensaje en la oficina de Oficina Parroquial,

o envie un correo electrénico a PPCStAndrews@gmail.com.




OCTOBER 22, 2023

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS
FOR WEEK OF OCTOBER 21 TO OCTOBER 29

Spm Saturday, October 21
Lawrence D. Moringiello +
Sunday, October 22
9am Julius Sbarra +
I1am Aidan Walsh’s 21st Birthday
12:30pm  Parishioners of St. Andrew the Apostle Church
9am Monday, October 23
Joey Corbett .
Tuesday, October 24
9am Thom Schiera +

Wednesday, October 25

9am Bette DiBenedetto +
Thursday, October 26
9am Joachim Guarini +

Friday, October 27
9am Communion Service

6:30pm Parishioners of St. Andrew the Apostle Church
Saturday, October 28

9am Pasquelina and Albert Stankus +

Spm James Flynn
Sunday, October 29

9am Galileo O. David +

I1am Anthony Abbene +

12:30pm Parishioners of St. Andrew the Apostle Church

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS
Please come to the Parish House office to arrange your intentions
for 2023. Weekday masses are $15. Sundays and holidays are
$20.

INTENCIONES DE MISA Y OFRENDAS MEMORIALES

Venga a la oficina de la Casa Parroquial para organizar sus
intenciones para 2023. Las misas entre semana cuestan $15
Domingos y festivos $20.

CAREGIVERS SUPPORT GROUP
The Caregivers Support Group meets at Our Lady of Angels the
first Tuesday of each month, from lpm to 2pm, in the
Cavanaugh Room. If you need more information, please call
Arleen at 718-238-9089. All Are Welcome!

Z07UTCOoOO

Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718-
745-0222. Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church. Please
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.
This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days.

Pray for all those who have gone before us
marked with the sign of faith, especially

Teri-Ann Festa

Remember the sick of our parish in your prayers.

Gerri Hernandez, Diane Hernandez, Carmela Hernandez, Jacinta
DeGraff, Domenic Boffa, Maria Barnas, Rev. John Nennell
Sonia Waters, Sister Mary Ann Ambrose, Rich Brandon snf
Chris Lopez

ALTAR SERVERS

If you are a girl or boy in grades 4-12, have received Holy
Communion and are interested in becoming an Altar Server
please contact Guadalupe Sanchez (347-985-3609) or Ann
Smyth (917-583-5572).

SERVIDORES DEL ALTAR

Si es una nifla o un nifio en los grados 4-12, ha recibido la
Sagrada Comunién y estd interesado en convertirse en
monaguillo, comuniquese con Guadalupe Sanchez (347-985-
3609) o Ann Smyth (917-583-5572).

BULLETIN ANNOUNCEMENTS

Information for the bulletin must be submitted 10 days prior to
the date you want the information in the bulletin. Pulpit
announcements must be submitted by Wednesday for the
upcoming Sunday. Email standrewrc6713@gmail.com or call
the Parish House Office.

ANUNCIOS DE BOLETINES

La informacion para el boletin debe enviarse 10 dias antes de la
fecha en que desea la informacion en el boletin. Los anuncios del
pulpito deben enviarse antes del miércoles para el proximo
domingo. Envie un correo electrénico a standrewrc6713
@gmail.com o llame a la Oficina de la Casa Parroquial.

YOU’RE NOT ALONE. WE CAN HELP
(www.naminycmetro.org/mental-health/support)

Connect with someone who understands. Call and speak to a
compassionate volunteer. Receive referrals for mental health
services, learn about our support programs, And more. Online
classes. Parent matching available. Free-of-charge ser-
vices. Call NYC Well 24/7/365 at 1-888-NYC-WELL
(1-888-692-9355).




WERBER PLUMBING
Boiler & Water Heaters

CLAVIN
Matthew E. Clavin

Stephen A. Clavin
J. Peter Clavin

Bathrooms - Repairs

748-8400

Funeral Directors
Since 1886
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Faicco’s Pork
10BAY RIDGE AVE *718777-6969
- Double Patty, Single Smash, Stores 9 Inc .
3 Beefs Burgers “THE FINEST SAUSAGE AND
g G T ITALIAN SPECIALTIES”
Saturdays and Sundays (until noon) New York Store Brooklyn Store
Have pancakes and get a free small cup | | 260 Bleeker St. 6511 11th Ave.
of our house drip coffee Greenwich Village, NY
Dine-in or Call ahead for pick up 212- 243 1974 718_236_0119
(we'll bring it out to your car)
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Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

McLaughlin & Sons, Inc.

Funeral Directors Since 1883

718-238-3600

9620 Truirp Avenue - Brookiyn, NY 11209
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8508 3RD AVENUE PARISH

BROOKLYN, NY 11209
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New York
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Cristina Guglielmetti, CFP®, President

Fee-Only - Fiduciary * Independent ¢ Parishioner

646.543.8065

Cristina@futureperfect.nyc * futureperfect.nyc

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Al Wickenheiser

awickenheiser@4LPi.com or
(800) 477-4574 x6409

St. Andrew, Brooklyn, NY 03-0335




